@NMD (C2) NAVOD K OBSLUZE

Projekéni hodiny EFP 505 EUfUEHfUﬂ

Obj. €. 138 03 39

78 @il e

6
L

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup projekéni hodin EFP 505.

Tento navod k obsluze je nedilnou souéasti tohoto vyrobku. Obsahuje dllezité pokyny k uvedeni
vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod k obsluze.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist.

Ucel pouziti

Zafizeni ma vestavény projektor, ktery slouzi k zobrazeni pfesného ¢asu na sténé nebo stropé
mistnosti. Sou€asné pfitom miZete ¢as sledovat na analogovém ciferniku.

Cas se nastavuje zcela automaticky prostfednictvim radiového signalu DCF. Tyto projekéni hodiny
navic disponuji funkci budiku. Hodiny mohou byt napéajené z baterii (typu AAA) nebo ze sité pomoci
dodavaného adaptéru. Trvala projekce ¢asu probiha pouze pfi napajeni hodin ze sitového adaptéru.
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1 - SNOOZE / LIGHT

2 — Projektor

3 — Polohovatelna ¢ast projektoru

4 — Minutova a hodinova rugic¢ka na ciferniku

5 — Rucicka budiku (funkce alarm)

6 — Pfepina¢ CONTINUE PROJECTION P pro aktivaci trvalé projekce
(pouze v pfipadé napéajeni hodin ze sitového adaptéru)

7 — FLIP tlagitko pro otoceni projekce o 180°

8 — Kolec¢ko pro zaostieni projekce

9 — Pfepinac pro aktivaci (On) a deaktivaci (Off) budiku

10 — DC vstup pro pfipojeni konektoru sitového adaptéru

11 — Nastaveni ¢asu pro buzenf

12 — Pfihradka pro 2 baterie typu AAA.

Rozsah dodéavky
Projekéni hodiny

Sitovy adaptér

Néavod k obsluze



Uvedeni do provozu

V pfipadé, Ze budete hodiny napéjet z baterii, dojde k aktivaci podsviceni displeje a projekce
¢asu pouze na dobu cca 5 sekund. Stisknéte proto kratce tlacitko SNOOZE / LIGHT (1).
Posuvny prepina¢ CONTINUE PROJECTION & (6) pfitom musi byt ve spodni poloze.

Pokud vSak budete hodiny napéjet ze sitového adaptéru a hodlate pouzivat trvalou projekci ¢asu,
pfepnéte posuvny pfepinaé CONTINUE PROJECTION P (6) do horni polohy se symbolem ».
V tomto piipadé pak baterie slouzi pouze jako zalozni zdroj napdjeni pfi vypadku sitového zdroje.

PFipojte dodavany adaptér a jeho DC konektor do pfislusné zdifky (10) v zadni ¢asti hodin a zastré¢ku
adaptéru poté do elektrické zasuvky. Oteviete pfihradku bateriového prostoru (12) a vlozte 2 baterie
typu AAA. Radné pak uzavfete bateriovou pfihradku. V té chvili spusti hodiny pfijem radiového signalu
DCF. Hodinova a minutova rucicka se pfitom presunou do polohy , 12 hodin.

Vyhledavani radiového DCF signalu pfitom mize trvat i nékolik minut.

Béhem této doby s hodinami nijak nehybejte a ani nemackejte zadné ovladace.

Poznamka: Hodiny nikdy neinstalujte do blizkosti jinych elektronickych zafizeni, kovovych objektd
a elektrickych kabell. PFijem radiového DCF signdlu je zpravidla vyrazné ztizen pfi instalaci hodin
za specialnimi izolaénimi okny, za silnymi zdmi nebo Zelezo-betonovymi ¢astmi a v suterénu objektu.

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych
znakd, ktery je Sifen v paAsmu dlouhych vin (77,5 kHz)

a jehoz dosah je cca 1 500 km. Tento vysila¢, ktery je
umistén v Mainflingenu pobliz Frankfurtu nad Mohanem,
Sifi a koduje ¢asovy signal DCF-77 z césiovych atomovych
hodin z Fyzikalné-technického institutu v Braunschweigu.
Odchylka tohoto ¢asu ¢ini méné nez 1 sekundu za 1 milion
let. Tento radiovy ¢asovy signal automaticky zohledriuje
astronomicky podminéné opravy ¢asu (letni a normalni
neboli zimni ¢as), prestupné roky a zmény data.

Pokud se Vase hodiny budou nachazet v dosahu pfijmu

z tohoto vysilace, pak za¢nou tento ¢asovy signal pfijimat,
provedou jeho dekédovani a budou po cely rok zobrazovat
pfesny ¢as, a to nezavisle na letnim nebo na normalnim
(zimnim) case.

Zkratka DCF znamena nasledujici:

D (Deutschland = Némecko), C

(oznaceni pasma dlouhych vin) a F (frankfurtsky region).

PFijem tohoto rédiového ¢asového signalu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich
podminkéach. V normélnich podminkach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti

1 500 km od vysilace ve Frankfurtu nad Mohanem (za ideélnich podminek az do vzdalenosti 2 000 km
je mozny téméf na vSech mistech. Staci jediny pfijem béhem dne (i v noci), aby hodiny udrzely
nastaveny ¢as s odchylkou mensi nez 1 sekunda.

V normalnich podminkéch (v bezpe¢né vzdalenosti od zdroju ruSeni, jako jsou napf. televizni
pfijimace, monitory pocitacu) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by hodiny
tento signal nezachytily (nebo bude-li pfijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle
nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s hodinami na jiné misto a pokuste se o0 nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost hodin od zdroji ruseni, jako jsou monitory pocitact nebo televizni pfijimace, by méla
byt pfi pfijmu tohoto signdlu alespori 1,5 az 2 metry. Nedavejte hodiny pfi pfijmu ¢asového signalu
do blizkosti kovovych dvefi, okennich rdmu nebo jinych kovovych konstrukci €i predmétl (pracky,
suSicky, chladnicky atd.).

3) V prostorach ze Zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vySkové domy atd.) je prijem
signalu DCF-77 podle podminek slabsi. V externich pfipadech podrzte hodinky pobliZz okna
nebo hodinami otocte zadni nebo pfedni stranou smérem k vysilaci ve Frankfurtu nad Mohanem.

Funkce budiku (Alarm)

Nastaveni €asu buzenf

Presurite ovlada¢ pro nastaveni budiku (11) vlevo ve sméru hodinovych rugicek.
Tim dojde k pohybu ruci¢ky pro nastaveni ¢asu buzeni (5).

Nikdy timto ovladac¢em neotacejte ani jej nepresunujte vpravo (proti sméru hodinovych
rucicek). V opa¢ném pfipadé muze k nevratnému poskozeni vnitfniho mechanismu hodin!

Aktivace / Deaktivace budiku

Budik mizete aktivovat (On) nebo deaktivovat (Off) po pfesunuti pfislusSného prepinace (9)
do pozadované polohy. K aktivaci a akustickému vystupu budiku pak dojde poté, co hodinova rucicka
dosahne polohy ruci¢ky budiku (5). Budik se pak bude ve stejném ¢ase aktivovat kazdych 12. hodin.

Funkce odlozeného budiku (Snooze) a vypnuti budiku

Po spusténi akustického vystupu budiku dojde zaroveri k aktivaci osvétleni displeje po dobu 5 sekund.
Kratkym stiskem tlacitka SNOOZE / LIGHT (1) dojde k pozastaveni akustického vystupu budiku na
dobu dal$ich 4. minut. Systém hodin tak prejde do rezimu ,Snooze“. Cifernik hodin poté zlstane
znovu podsviceny po dobu dalSich 5. sekund. Po uplynuti 4. minut se pak znovu aktivuje akusticky
vystup budiku. V pfipadé, Ze béhem akustického vystupu budiku nestisknete zadné tlagitko, dojde

k jeho automatickému vypnuti po uplynuti 2. minut. Pro deaktivaci budiku (a rezimu ,Snooze*“)
presunte prepina¢ (9) do polohy ,OFF*.

Projekce ¢asu
Trvala projekce €asu

Trvalou projekci ¢asu mlzete pouZzit pouze v pfipadé, Ze jsou hodiny napajené ze sitového
adaptéru. Pfi napajeni systému z baterii nemaji hodiny dostate¢ny zdroj pro trvalou projekci ¢asu.
Pro aktivaci rezimu trvalé projekce ¢asu presurite pfepinaé CONTINUE PROJECTION » (6)

do horni pozice ve sméru symbolu Sipky ».

Jednorazova projekce ¢asu

V dobé, kdy maji hodiny deaktivovanou trvalou projekci ¢asu (a nejsou napajené ze sitového
adaptéru) muzete na okamzik zobrazit a promitat aktualni ¢as po kratkém stisku tlacitka SNOOZE /
LIGHT (1). V té chvili dojde na dobu 5. sekund k aktivaci podsviceni displeje a zaroven i projekce
¢asu na strop / na sténu.

Poznamka: Pfi napajeni hodin z baterii musite rezim trvalé projekce deaktivovat.

Presurite proto prepina¢ CONTINUE PROJECTION P (6) do spodni pozice.

V opa¢ném pfipadé nebude mozné pouzit funkci pro kratké zobrazeni ¢asu.

Oto ceni projekce o 180°
Kratkym stiskem tlacitka FLIP (7) mGzete otocit obraz projektoru o 180°.

Zaost feni obrazu

Pomoci oto¢ného kolecka (8) mlizete zaostfit obraz projektoru v zavislosti na vzdalenosti
promitaného ¢asu na sténu / strop. Hlavu projektoru pak navic muZete polohovat az do Uhlu 90°
(projekce na strop).

Aktivace podsviceni ciferniku

Stiskem tlacitka SNOOZE / LIGHT (1) dojde k aktivaci podsviceni ciferniku po dobu 5. sekund.
Ve stejném okamziku dojde ke kratké projekci ¢asu (v pfipadé napajeni hodin z baterii a deaktivaci
trvalé projekce).



Bezpe&nostni predpisy, udrzba acisténi

Z bezpecnostnich divodu a z divodl registrace (CE) neprovadéjte zadné zasahy do projekénich
hodin. Pripadné opravy svéite odbornému servisu. Nevystavujte tento vyrobek pfilisné vihkosti,
nenamaceijte jej do vody, nevystavuijte jej vibracim, otfesim a pfimému slune¢nimu zareni.
Tento vyrobek a jeho pfisluSenstvi nejsou Zadné détské hracky a nepatii do rukou malych déti!
Nenechéavejte volné leZet obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji veliké nebezpedi
pro déti, nebot by je mohly spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouZzivat a v navodu
[E%D nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

K ¢isténi pouzdra pouZivejte pouze mékky, mirné vodou navlhéeny hadfik. NepouZzivejte zadné
prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev a lakd), nebot by tyto prostfedky
mohly poskodit povrch a pouzdro hodin.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechéavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata! V pfipadé spolknuti baterii
vyhledejte okamZité |ékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou malych
déti! Vyteklé nebo jinak poSkozené baterie mohou zpusobit poleptani pokozky.
V takovémto pFipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice!

Dejte pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany

do ohné nebo nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze!
Nabijet mGzete pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouzitelné akumulatory) jsou zvlastnim odpadem
a nepatii do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochazelo k poskozeni Zivotniho prostredi!

K témto uceldm (k jejich likvidaci) slouzi specialni shérné nadoby
v prodejnach s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setrete Zivotni prost Fedi!

Recyklace

. Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
s zakonnych ustanoveni.

)

Setiete Zivotni prost Fedi! PFisp &jte k jeho ochran é&!

Technické udaje
Projek éni hodiny

Napajeni 2 baterie typu AAA z elektrické sité prostfednictvim dodavaného
sitového adaptéru (pfi napajeni z baterii je rezim trvalé projekce
&asu deaktivovany)

Budik manudlné nastavitelny, funkce odlozeného budiku (Snooze)
Projekce v optimalni vzdalenosti od 0,4 az 4 m (moznost zaostfeni obrazu)
Podminky provozu teplota -5 az +55 °C, 10 az 95 % relativni vihkosti (bez kondenzace)
Rozméry 115x 83 x51 mm (SxV x H)

Hmotnost 131 g

Sitovy adaptér

Vstup elektricka sit 230 V AC, 50 Hz

Vystup 3V DC, 100 mA

Zéaruka
Na projekéni hodiny EFP 505 poskytujeme zaruku 24 m ésic u.

Zaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotfebent,
nedodrZeni navodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.

Preklad tohoto navodu zajistila spole  énost Conrad Electronic ~ Ceska republika, s. r. 0.

VSechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. ie, jsou pf é souhlasu sp:
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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